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Составить конспект
Тема грамматики
Согласование времён

Согласование времён означает зависимость времени глагола-сказуемого придаточного предложения от глагола-сказуемого главного предложения. Если сказуемое в главном предложении стоит в одном из прошедших времён, то и сказуемое придаточного предложения должно стоять в одном из прошедших времён:
I told them that I was a cattle-breeder. 
Я сказал им, что я животновод.
В приведённом примере в главном предложении сказуемое стоит в Past Indefinite, и, хотя по смыслу в придаточном предложении должно стоять настоящее время, по согласованию времён сказуемое придаточного предложения ставится также в Past Indefinite. Если действие, о котором идёт речь в придаточном предложении предшествовало действию главного предложения, то сказуемое придаточного предложения ставится в Past Perfect.
I told them i had been a farmer. 
Я сказал им, что был фермером.

Таблица согласования времён
	
	Главное предложение
	Придаточное предложение

	Действие одновременно действию главного предложения
	Past Indefinite
	Past Indefinite/Continuous

	Действие предшествует действию главного предложения
	Past Indefinite
	Past Perfect



 Косвенная речь

При обращении вопросительных предложений из прямой речи в косвенную (речь, переданная в виде придаточного предложения), производятся следующие изменения:
а) Кавычки опускаются, вопросительное предложение становится дополнительным придаточным предложением с прямым порядком слов (подлежащее перед сказуемым).
б) Специальный вопрос вводится вопросительным словом, которое приобретает функцию союзного слова, присоединяющего придаточного предложение к главному: 
Сравните:
Do you know what it means? Ho: What does it mean?
в) Общий вопрос вводится союзами if или whether, соответствующими русской частице ли,
Не asked me if it was possible.
Он спросил меня, возможно ли это.
г) При обращении прямой речи в косвенную особое внимание надо обращать на согласование времён.
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